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FITTING INSTRUCTIONS
Dog Guard

INSTRUCTIONS DE
MONTAGE
Seéparation pour chien

INSTRUZIONI PER L'USO
Divisorio per cani

INSTRUCCIONES DE
MONTAJE
Barrera para Perros

EINBAUANLIEITUNG
Hundegitter

®
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WARNING

Accessories which ara not properly fitted can be dangerous. Read the
instructions carefully prior to fitting. Whilst fitting, comply with the
instructions at all times.

ATTENTION

Des accessoires non fixés correctement peuvent étre dangersux. Lisaz
attentivement les instructions de montage avant la pose. Bien que cette
dermiére comesponde aux instructions

AVISO

Aquellos accesorios que no hayan sido ajustados debida menta pueden
resultar peligrosos.  Lea las instrucciones detenidamente antes de iniciar el
mantaje. Durante el montaje siga las instrucciones en todo momento

AVVERTENZA

Gli accessori non sistemati come previsto possono essere
pericolosi, Leggere atter le istruzioni prima del jio. Durante il
moniaggio seguire sempre le relative instruzioni

ACHTUNG!

Nicht sachgemai montiertes Zubehdr kann gefahriich sein. Lesen Sie
Montageanieitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Tell montieran.  Halten
Sie sich bei der Montage an die Anleitung.

ADVERTENCIA

Os Acessdrios que ndo sdo montados adequadamente podem ser
perigosos. Lela asinstrugies cuidadosamente antes de montar. Durante a
montagem, obedeca as instrugbes todo o tempo.

WAARSCHUWING
Accesoires die niet op de |uiste wijze zijn gemonteerd kunnen gevaar
opleveren. Lees zorgvuldig de instructies alvorens met de montage le
beginnen. Houd u lijdens de montage te allen lijde aan da instructies
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Defender 10 Seater - Follow instructions 1 to 15
Defender 12 Seater - Follow instructions 16 to 25

10-sitziger Defender - Beachten Sie die Anweisungsschritte 1bis 15
12-sitziger Defender - Beachten Sie die Anweisungsschritte 16bis 25

Defender 10 places - Suivre les instructions 1 2 15
Defender 10 places - Suivre les instructions 1 & 15

Defender da 10 posti: seguire le istruzionida 1a 15
Defender da 12 posti: seguire le istruzioni da 16 a 25

Defender de 10 asientos - siga las instrucciones del 1 al 15
Defender de 12 asientos - siga las instrucciones del 16 al 25

D000CE6

Defender 10 Seater

10-sitziger Defender
Defender 10 places

Defender da 10 posti

Defender de 10 asientos
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Defender 12 Seater
(D)  12sitziger Defender
(F)  Defender 12 places

@ Defender da 12 posti
&

Defender de 12 asientos
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